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SOUTH GARDA KARTING

DOCUMENT N° 23

DECISIONE DEI COMMISSARI SPORTIVI
STEWARDS’ DECISION

PENALITA INFLITTA AL CONCORRENTE (NOME):
PENALTY INFLICTED UPON THE ENTRANT (NAME):

NAZIONALITA /NATIONALITY: ITA

No:. PILOTA :
No.: 58 ‘ DRIVER :

Kidix Driver Performance

Bergman Josh

Parte dellevento:  Minj ROK U10 - GARA 1

Concerns the part of the event:

DECISIONE /STATEMENT
5 secondi di penalita nella sessione sopra indicata

MOTIVAZIONE /REASON:

Il Conduttore n. 58 nella sessione sopra indicata sorpassava altro conduttopre in regime di bandiera gialla agitata alla postazione 4 al giro 1.

Visti i video della Race Control

Visto il rapporto del DG

Visti gli Artt. 210.3 1l del RSN in vigore
Visti gli Artt. 31 -14 - 33 Q) RDSSK in vigore

Per questi motivi, il concorrente & stato ritenuto responsabile della violazione sopra riportata ed i CCSS ritengono appropriata la penalita inflitta secondo i poteri conferiti dall'art. 210.3 Ill del RSN in vigore.
Il concorrente avverso la predetta decisione, qualora ne sussistano i presupposti in base a quanto stabilito dal RSN e dal regolamento di giustizia sportiva, potra ricorrere in appello con le modalita ed entro i termini di
cui alla vigente normativa.

Futte-te-permatitirespresse-mtempo=secomdi—sonoNONAPPELHABt H-come-mdicato-tati-Art 245-Bis RSN vigore—Quatora-vengaproposto-appetio-verso-suddetteperatitrimtempor gieffetti-detedecisonider
Comm|ssar| Sportivi non saranno sosges

B:lsmne gspogta all'albo di gara alle ore

Dgg}g;g?f;,’,’,gﬂ',’,‘c":éa Data / Date: 21/06/2025 Ora /Time: 17:55

Nome / Name Firma / Signature
Presidente del Collegio / Chairman of the Panel. ‘

Marco Mirabella (ITA) %/‘\

Membri del Collegio / Members of the Panel:

Lara Feletto (ITA) il Lo

Annalisa Ronchetti (ITA) Avovalipe Raowsbelly

NOTIFICAZIONE AL CONCORRENTE /NOTIFICATION TO THE RELEVANT ENTRANT

lo sottoscritto:
I undersigned:  Nome Cognome / personal name

Rappresentante del Concorrente: Kidix Driver Performance
Representing the Entrant. Nome del Concorrente / Entrant’s name

Certifico che sono stato informato del documento No. 23 dai Commissari Sportivi dell’Evento.
Certify that | have been notified of document No. by the Stewards of the Meeting.
Data / Date: Ora /Time: Firma / Signature:
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